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Ty-134YBJT — y4e6HO-TPEHUPOBOYHbIA camoneT, pa3paboTaHHblii B OKB
Tynonesa B Havane 1980-x rogoB Ha 6ase naccaxupckoro namHepa Ty-134.
Camonet npeaHa3Ha4eH ana noaroToBKKU NIOTOB, KOTOPbIM NPEACTOAT NONETbl
Ha CBEPX3BYKOBbIX 60MOAPAMPOBLLMKAX — pakeToHocuax Ty-22M3 n Ty-160. Ha
Ty-134YBJ1  yctaHoBneHbl aguratenu [-30 2-i1 cepui, a TaK e BbITAHyTas
HOCOBas 4acTb C pagnonpo3payHbim o6Tekatenem PIIC. Camonet obecneynsaet
0JHOBPEMEHHOE 06y4eHune 1 TPEHUPOBKY 40 12 KypCaHTOB, pacnonarakLmxcs B
canoHe B 3 paaa.

Tu-134UBL is a training airplane developed by the Tupolev design office in the early
1980s, based on the successful Tu-134 passenger liner with twin engines in the
rear. Unlike the standard plane, the Tu-154 UBL had a special nose and radome
designed to simulate the supersonic Tu-22M3 and Tu-160 bombers. This aircraft
has the task to train bomber pilots to navigate, land and fly on sensor readings in
simple and complicated weather conditions. Simultaneously, the Tu-134UBL pro-
vides instruction and training for up to 12 cadets located in the cabin in 3 rows.
A total of 90 units were built.

Mpexpe, 4em npucTynatb k c60pke MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECH C UHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

C60pKy M OKpacky MOAENM CledyeT npo-
BOJWTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME~
LEHWM BAANI OT UCTOYHIKOB OTHSI.

C6opky MoAenu Npowu3BOAWUTE COMNACHO
cxeme. [ns ynobeTBa kaxpaas Aetanb Ha
c60POYHON cXeMe 00603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA INTHUKOBOI
pamke.

[letanu cnedyet OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MI0fan OCTOPOXHOCTb Npin
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa [fertaneil 3a4uCTUTE HOXOM Win
HXAAYHOI Bymaroit.

Mogenb pekomeHayeTcst OKpaluuBarb cre-
LnanbHbIMKU Kpackamu And nnacTUKoBbIX

MOﬂBJ’IeVI, BbINMyCKaemMbIMU NpPeanpuAaTueEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K c6opke MoOfenu, 3apaHee
03HAKOMbTECb CO CXEMOW OKPACKN.

Meped OKPackoil MOAENb PEKOMEHAYETCS
0663XMPUTb, HaNpUMep, MbIbHLIM pac-
TBOPOM U TLIATENHO NPOCYLLNTS.

Kpacku v ke B KOMNIEKT He BXOAAT.

inqa c6opku MoAenu pekoMeHAyeTcs
1CNONb30BATL KMel, BbINyCKaeMbli npef-
npusTnem «3BE3[A».

cnonb3yitTe MWHMManbHOE KOMMYECTBO
Kknes. M136erainTe ero nonagaHua Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTI MOZENU.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

BAPUAHTbI CEOPKW MOJENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

BAPYART 1
VERSION 1

BAPWAGT 2
VERSION 2
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“ [ins BapuaHTa okpacku 3
For painting version 3
[nsa BapuaHToB OKpacku 1 u 2
For painting versions 1, 2

28 [Ins BapuaHTa oKpacku 3
For painting version 3

58

[lns BapuaHTa oKpacku 3
For painting version 3

[ins BapuaHToB OKpacku 1 1 2
For painting versions 1, 2

30 [ns BapuanTa okpacku 3
For painting version 3
[ins BapnanToB okpackn 1 v 2

For painting versions 1, 2

56

Jins BapuanToB Okpacku 1 m 2
For painting versions 1, 2

Tonbko ans oKkpacku 2 m 3
For painting versions 2 and 3 only

[na BapuanTa oKkpacku 3
For painting version 3
Jina BapuanToB okpacku 1 v 2

36 [For painting versions 2 and 3 only

33 For painting versions 1, 2
- ” Jna BapuanTa okpacku 3 [na BapuanTa okpacku 3
63 For painting version 3 For painting version 3
Jins BapuanToB okpacku 1 v 2 Jins BapuanToB okpacku 1 v 2
u For painting versions 1, 2 For painting versions 1, 2
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[ns BapuaHTa okpacku 3

2 For painting version 3

J [ns BapuaHToB okpacku 1 u 2
[ns BapuaHTa okpacku 3 [ins BapuaHTa okpacku 3 2 T .
For painting version 3 - . 54 For painting version 3 For painting versions 1, 2
[nsi BapuaHToB okpacku 1 u 2 55 [inq BapuaHToB OKpacku 1 1 2
For painting versions 1, 2 - For painting versions 1, 2
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